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cégektől —  u kiadóhivatal vesz föl.

Megjelenik minden hónapban 
három szor: I-én, 11-én és 21-én.

Egyes öjs&űi ára 30 korona.--- ------fi

előfizetés: nem tagoknak 
egy évre 600 korona.

Csák vála szM y ttjg g l e llá to tt levelekre válaszolunk! 

É rte s íté s
ipar te üt illa tünk elöljárósága 1923 március 

O-án, kedden délután 4 órakor tartja ütését.
K ülön m egh ívóka t —  u  m agas posta tarifa  m ia tt -  

nem k ü ld ü n k ; ezú ton  ké r jü k  a t. elfiljárósdgi tagurak  
szives megjelenését.

Az Elnökség.

P í r  e l n ö k
Az iparlesiülel évi közgyűlésének lefolyása a 

vendéglős- és szállodásiparosok testületi szellemének 
teljes bizonysága volt. örvendve állapítjuk ezt meg, 
hiszen A  Vendéglős fönnállása óta ezért a testületi szel­
lemért, összetartásért és együttműködésért küzd. Min­
den szavunk, minden írásunk a közös munkát, az egy­
séges frontot sürgette és hangoztatta. Meggyőződésünk, 
hogy sikereket, eredményeket elérni, kitűzött célokhoz 
elérkezni csak úgy lehet, ha mindenki együtt, zárt 
sorokban harcol a közös vezetés alatt.

Az ipartestület elnöke : K eszey Vince, miként isme­
retes, lemondott tisztségéről, Amikor vállalta az ipar­
társulat elnökségét, súlyos és nehéz idők voltak. Soha 
az iparnak és a gazdasági életnek nem voltak olyan 
válságos napjai, mint amelyek most következtek el és 
soha az ipartestület vezetése több munkát és fáradságot, 
odaadást és szorgalmat, időt és ideget nem követelt. 
A vendéglős- és szállodásipartársulat az ő vezetése alatt 
jutott el szép céljának megvalósításához: a képesítés­
hez és az ipartestületté való átalakuláshoz, de egyúttal 
az ő elnökségének eddigi esztendei alatt jöttek a leg­
súlyosabb gazdasági bajok: árvizsgáló, adók, terhek, 
illetékek, mind uj meg uj nehézségek az ipar számára. 
De Keszey Vince energiája megerősítette az Országos 
Szövetséget, egységbe tömörítette az ország vendéglőseit 
és szállodásait és az uj fiatal ipartestület jelentős faktum 
lett a magyar gazdasági szervezetekben. Teljes és töké­
letes sikereket ő sem érhetett e l : de ki tud ma meg­
küzdeni minden akadállyal, ki tud mindenben meg­
győzni mindenkit: kormányt, várost, hatóságokatV Amit 
Keszey Vince végzett, az férfimunka volt.

\U s  u
Aki pedig tudja, mi az ipartestületi elnöknek lenni, 

az tudhatja mennyi fáradság, idő és önfeláldozás kellett 
ehhez a munkához. Valljuk meg őszintén, K eszey  Vince 
elhanyagolta a saját üzletét, a maga érdekeit a közért, 
föláldozta nyugalmát, pihenését, minden idejét az ipar 
testületért, a vendéglős- és szállodásipar érdekeiért. 
Reggeltől mindennap délutánig az ipartestületben, kama­
rában, üléseken, értekezleteken, városnál, minisztériumok 
bán kell eljárnia az elnöknek, estéit feláldozni a többiekért 
való munkásságért : olyan áldozat ez, amelyet csak meg 
köszönni lehet.

Érthető, hogy Keszey Vince is pihenni vágyott mér, 
de még érthetőbb az az egyhangú, ünneplő lelkesedés 
és viharos taps, amelyekkel az ipartestület egyeteme 
maradásra kérte elnökét és küldöttség útján birla rá, 
hogy változtassa meg elhatározását. G undel Károly 
meleg és lelkes szavat, amelyekkel az elnök érdemeit 
méltatta és a közgyűlés szivének egyhangú megdobba- 
nása: Keszey Vince érdemének elismerése volt.

Az elnök helyén marad; továbbra is vállalta a 
terhet és a tisztséget, továbbra is önzetlenül odaadja 
tehetségét, idejét és nyugalmát a közösségnek. Úgy de 
az ünneplésen és a szervezeten kivtil még más is jár 
az elnöknek, az ipartestület egyetemének bizalma, támo­
gatása, részesedése a munkában és a tevékenységben. 
Nem kritikusokra van szüksége a közösségnek, hanem 
lelkes munkásokra, akik ép úgy dolgozzanak a közös 
érdekekért, — a maguk érdekeiért — mint ahogy azt 
másoktól elvárják. Keszey Vince továbbra is vállalta a 
vezérséget: kell, hogy a katonák kövessék a munkában 
és a harcban, a fáradságban és az odaadásban is.

fiz ipartestület Közgyűlése
Hétfőn, február 26-án tartotta a Budapesti Szállo­

dások és Vendéglősök Ipartestülete második évi rendes 
közgyűlését. A régi képviselőim/ nagyterme majdnem 
teljesen megtelt az érdeklődő testületi tagokkal. A köz­
gyűlés méltóságteljesen folyt le, elismeréséül az elnök­
ség és az eltlljáróság végzett munkájának.

A z  elnöki megnyitó 
Várady Gyula alelnök, aki Keszey Vince elnököt 

távollétében helyettesítette, délután négy órakor a követ­
kező beszéddel nyitotta ineg a közgyűlést:

— Tisztelt Közgyűlés! Van szerencsém Önöket 
üdvözölni a második évi közgyűlés alkalmából és kö~
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szűnöm, hogy oly szép számban megjelenni szívesek 
voltak. Amidőn üdvözlöm a tisztelt megjelent urakat, 
az ipartestületünk második évi rendes közgyűlését meg­
nyitom. Az elnök ezután a jegyzőkönyv vezetésére 
Walter Károly főtitkárt, hitelesítésére Potzmann Mátyás 
és Bokor Ferenc tagokat kérte fel, egyben felszólította 
a jelenvolt kartársalcat, hogy az idő rövidségére való 
tekintettel felszólalásaikat minél rövidebben előadni szí­
veskedjenek.

Oundel Károly felszólalása
A tárgysorozat tárgyalásának megkezdése elötl 

Gundel Károly kivári felszólalni, aki a következőket 
mondotta:

— Miként az embernek legfőbb szerve a szív és 
az agy, úgy egy egyesületnek vagy testületnek szive és 
agya az elnök. A test egészségtelenné válik, ha a s z ív  
és az agy felmondani készül a szolgálatot. Ami elnö­
künk, aki a szív fontos szerepét tölti be testületünk 
életében, megelégelte szerepéi, alárendelt szerv akar 
lenni és le akar mondani tisztségéről. Mi, akik az elnök 
környezetében vagyunk, egyben élő tanúi vagyunk annak 
az Önfeláldozásnak és annak a munkásságnak, amelyet 
Keszey Vince három évig végzett rnindannyiunk érde­
kében (Éljen Keszey Vince! Éljen az elnök! lelkes fel­
kiáltások !). Mi legjobb barátai megkíséreltünk mindent, 
hogy az elnököt maradásra bírjuk tisztsége betöltésében, 
de próbálkozásunk őszintén szólva nem sikerült. Nem 
sikerült azért, mert próbálkozásaink alkalmával nem 
érezte ki az elnök mindannyiunk „akaratát és érzését 
(Éljen Keszey elnök! felkiáltások). Őszintén szólva az, 
ami az elnököt lemondásra késztette nem más. mint az 
Országos Központi Árvizsgáló Bizottságnak rideg állás­
pontja velünk szemben. Mi az elnöki lemondással kap­
csolatban hiába nézünk magunk között széjjel s bár 
Diogenes-lámpával kezünkben kerestünk Keszey Vince 
személyéhez méltó elnököt, őszintén mondom, nem talál­
tunk. Nem találtunk, inért az elnöknek szabad idővel 
rendelkező és főleg független egyénnek kell lenni. F.n- 
gedje meg m. t. Közgyűlés, hogy a napirend tárgyalá­
sának megkezdése előtt szólaltam fel, ezt azért tettem, 
hogy a közgyűlés hangulatát előre megnyerjem arra, 
hogy Keszey Vince elnököt, aki jelenleg betegsége miatt 
lakásához van kötve egyöntetűen bírjuk rá, hogy az 
elnöki tisztségét továbbra is megtartsa. Kérem a köz­
gyűlést, bízzanak meg valakit az ipartestület tagjainak 
nevében, hogy két úrral keresse fel Keszey Vince elnö­
köt és birja rá, hogy a tisztségét továbbra is tartsa meg.

Várady Gyula: Javaslom a t. Közgyűlésnek, hogy 
a megbízatást Gundel Károly vezetése alatt álló hármas 
küldöttség végezze, melynek tagjául, ajánlom Farkas Pál 
és Szabó  Jenő urakat.

Az évi je len tés és a számvizsgálón
W alter Károly főtitkár előterjesztette majd az ipar­

testület elüljáróságának 1922. évről szóló jelentését, 
melyet miután a nyomtatásban megjelent, felolvasás mel­
lőzésével egyhangúlag tudomásul vett és elfogadott a 
közgyűlés.

W alter Károly főtitkár ezután felolvasta a szám 
vizsgálóbizottság következő jelentését:

Tisztelt Közgyűlés! Alapszabályaink 19. §-ának 
rendelkezése szerint az ipartestület hivatalos helyiségében 
megjelentünk és az ipartestület bevételeiről és kiadá­
sairól vezetett fő- és mellékkönyveket átvizsgáltuk és a 
mellékletekkel összehasonlítván, azt rendben találtuk. 
Megállapítottuk, hogy az ipartestületnek évi 1.246,989 
korona 14 fillér bevétellel szemben 1.228,945 korona 
60 fillér kiadása volt az 1922. évben.

Az 1922. év maradványa, mint felesleg 18,043 
korona 54 fillér. Midőn ezt a tisztelt közgyűlésnek 
kölelességszerílen bejelenteni szerencsénk van, [tisztelet­
tel kérjük a tisztelt közgyűlést, hogy a pénztárosnak, 
az elnökségnek és az elöljáróságnak az alapszabályszerfi 
felmentvényt megadni méltóztassék. Kommer Ferenc 
s. k., Farkas Pál s. k., Palkovics Ede s. k., Póscli 
Mihály s. k., Marencich Ottó s. k. a számvizsgáló 
bizottság tagjai.

A közgyűlés ezek után az elnökségnek, a pénztá­
rosnak, az elöljáróságnak és a számvizsgálóbizottság
nak az alapszabályszerfi felmentvényt megadta.

A 7. alapszabályok 9. §-ának módosítása
W alter Károly főtitkár: Tisztelt Közgyűlési Ipar 

testületünk alakuló közgyűlésén alkotott alapszabályaink 
9. §-ában állapította meg a t. közgyűlés az évi tagsági 
dijakat. Az évi tagsági dijak képezik ipartestületllnk 
azon jövedelmét, melynek rendeltetése az ipartestüld - 
nek fentartásához szükséges fedezetet szolgáltatni.

Ezen jövedelmen kiviil az ipartestületnek más 
számbavehető bevétele, mely az ipartestület kiadásait 
fedezhetné nincsen, mert az ipartestliiet tulajdonát képező 
IX., Lónyay-utca 22. sz. alatti ingatlan bérjövedelme és 
nemes szivíi kartájainknak meghatározott célt szolgáló 
nagylelkű alapítványainak kamatai ebben a tekintetben 
számításba nem vehetők, miután a fent jelzett ingatlan 
jövedelmét az évi fentartási és egyéb kiadások teljes 
összegükben felemésztik, az alapítványok kamatai pedig 
az alapítvány összegét növelik.

Két évvel ezelőtt, midőn ipartestíiletünket meg-
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a la k íto ttu k , t. K ö z g y ű lé s  bölcsessége és ip a ru n k  iránti 
m e le g  szeretete a z a k k o ri v is z o n y o k h o z  képest az évi 
ta gsá g i d ija k a t o ly  összege kb e n  vo lt k egye s m e g á lla p í­
ta n i, h o g y  e ln ö k sé g ü n k  n y u g o d t lélekkel fogott ip a r - 
te sttllettlnk m eg sze rve zé sé n e k  n a g y  és költséges m u n k á ­
la táh oz, m ert b iz to n  rem élte , h og y a m egállapított évi 
ta gsá g i d ija k b ó l b e fo ly ó  összeg teljesen fedezi a k i­
a d ásokat.

Á m d e  a z e lm ú lt  két é v  alatt a d rá g a s á g  o ly  m agas 
fo k ra  h á go tt, m in t azt a t. K ö zg y ű lé s  m in d e n  egyes 
ta g ja  saját ü zle te  szü ksé gle teine k  beszerzé sé bő l bölcsen 
tu d n i m éltó ztatik , h o g y  e ln ö k sé gü n k  és e lö ljá ró sá g u n k  
in a  a g g ó d v a  te k in t ip a rte stü le tün k  jö vő je  elé, am elyet 
ve szé lye zte tve  lá t, ha  a t. K ö zg y ű lé s  a z  előadottak bölcs 
m érle ge lé se  u tán  h o z a n d ó  határozatával nem  já ru l e ln ök ­
sé g ü n k  é s e lü ljá ró s á g u n k  tá m o gatásához.

A  m egé lh eté s m o n d h a tju k  m in d e n  képzeletet felü l­
m ú ló  d rá g u lá sa , a kere sk e d elm i és ip a ri c ik ke k  árainak 
10 00% - o t  m e g h a la d ó  em elkedése p ara n cso lja  ú gy  a 
sze m é lyze t fizetésének m eg fe le lő  em elését, va la m in t az 
ipartestület fen n ta rtá sá h o z szü ksé ge se k  beszerzésére 
fo rd íta n d ó  ö s szeg n ek  m a g a sa b b  szá zalé k b an  beállítását 
a z  1923. évi kölségvetésbe.

M in d  e zt a z  évi tagsági d ija k  szü ks é gsze rű  em e­
lése által é rh e tjü k  csak el. 1923. évi k ö ltsé g elő irán yza tun k  
ip a rte stü le tün k  fenntartásának biztosítására  és ü gye in e k  
za v a rta la n  e lintézésére  6 .4 7 2 ,0 0 0  k o ro n a  szükségletet 
tüntet fel, in ig  ezzel sze m be n  az 1922. évi összes b e vé ­
te lü n k  1 .2 4 6 ,9 8 9  k oron a  6 0  f illé r vo lt. L e g y e n  szabad 
le m é n y le n ü n k , h o g y  n in cse n  a t. K a rtá rsa k  között 
egyetlen  e gy  se m , aki s z ív b ő l és ő s zinté n  ne örven d e n e  
a n n a k , h o g y  vé g re  m a jd n e m  n é g y  évtize d es m u n k a  után 
s ik e rü lt k iv ív n u n k  ip a ri ü g y e in k n e k  testületünkben 
le en d ő elintézését és ne  k ívá n n á  azt, h o g y  e ze k  a jö v ő ­
b e n  is ip a rte stü le tün k b e n  és á lta lu n k , kartársak által 
intéztessenek el.

E b b e n  az erő s h itb e n  és m e g g y ő ző d é s b e n  k érjü k  
a t. K ö zg y ű lé s t, h o g y  a z  évi tagsági d ija k a t a követk e ző­
k é p p e n  le gye n  k egye s m e g á lla p íta n i, illetőleg a z  évi ta g­
sá gi d ij m eg á llap ítá sá ra  vo n a tk o zó  a lá b b i javaslatunkat 
e lfo g a d n i. A  b izottsá g  ja va sla ta :

/. Szállodások.
2b sz o b á ig  . . .  .  
50  „ . . .  -
75 „ .........

100 „ ... -
150 . . . . . . . . . . . . . . .
200
2 5 0  szo b á n  felül

. . .  3 ,0 0 0  k oron a
. 6,000 „

. . .  12,000

. . .  1 8 ,0 00  „

. . .  3 0 ,0 0 0  „

.. 4 0 ,0 0 0

. . .  5 0 ,0 0 0
II. Vendéglősök.

A lk a lm a z ó it  n é lkü l 2 ,0 0 0  k o ro n a
5  a lk a lm a zo ttig  3 ,6 0 0  „

10 „  . 5 ,0 0 0
25 „ . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 ,0 0 0  „
4 0  „ . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  12,0 00
8 0  „ . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 0 ,0 0 0  „
8 0  a lk a lm a zo tto n  felül 3 0 ,0 0 0  „

Zöld szilván!,Burgundi fehér,Leányka, Rizling, Burgundi vörös, Siller
ilattyasouszky Zsolnay Zsolt úr termése.

S ,  hordónkint t é t e l b e n

előnyős árakon
b u d a fo k i p in c é s z e tü n k b ő l.

E r e d e t i  s z á r m a z á s  g a r a n t á l v a .  T e l e f o n k é -  
r é s r e  m i n t á k a t  m u t a t u n k  b e .  K i v á l ó  m i n ő ­
s é g ü k  e m e l i  a  v e n d é g l ő  h í r n e v é t ,  v o n z z a  

a  v e n d é g e k e t .

WIEDEMANN & EBER

T e le fo n  : 
6

hotnagykereskedök

B U D A P E S T ,VI., ANDRÁSSY-ÚT S 
TELEFON: 15—10

T e le fo n  i 
32

A z  e lő a d o tta k  u tán , m in th o g y  a z é v i ta gsá gi d ija k  
eze n  összegeit e lü ljá ró s á g u n k  tö b b  ü lésén ig en  b e h ató  tá r­
g y a lá s  u tán  á llapította  m e g , kéri a n n a k  sz iv e s  e lfo ga d ását.

A  k özg y ű lé s  e g y h a n g ú la g , helyesléssel e lfo ga d ta  
a z a la p s za b á lyo k  9 . § -á n a k  a fen te b b  je lzett a lap o n  
v a ló  m egvá ltozta tá sá t és a h h o z  h o zzá já ru lt, e g y b e n  fe l­
h a ta lm a zta  az e ln öksé ge t, h o g y  a m ó d o s íto tt a la p s za b á lyt  
a n i . k ir. b e lü g y m in is z té r iu m h o z  jó vá h a g y á s  vé g ett fe l­
terjessze.

Az elnök v isszavonta  lem ondását
A  m ó d o s íto tt a la p s za b á ly  e lfo ga d ása  p illa n a tá b a n  

érkezett a k ö zg y ü  lésterem  be a G u n d e l K á ro ly  á ltal ve ­
zetett h á rm a s k ü ld ö ttsé g . Gundel K á r o ly  ö rö m m e l je ­
lentette a k ö zg y ű lé sn e k , h og y ú tju k  e re d m é n y e s  vo lt. 
Keszey V in c e  e ln ö k  m eg h a jo lt a k ö z g y ű lé s  b iz a lm á ­
n a k  és kérésének és a z  e ln ö k i á llását to v á b b ra  is 
a zza l a z ü g y b u zg ó s á g g a l fogja  ve ze tn i, m in t  e d d ig  
H á lá já t a rag a szko d ásért a k ö zg y ű lé sn e k  Gundel K á ro ly  
á ltal to lin á cso lta tja , a m e g tiszte lő  b iz a lo m é rt p e d ig  
A  V e n d é g lő s -b e n  fo g  k ü lö n  k öszönetét m o n d a n i.

Az 1923. évi költségvetés
A z  1 923. é vre  s z ó ló  költségvetést W a lt e r  K á ro ly  

főtitkár ism ertette , m e ly  szerint a z iparte stü le t 1923. évi

llenM glfli honyhafelszerelési cikkek
Székely János és Társa  v a sk er esk e d ó  •
B u d a p e s t , IV, VAmh&z-kttíút 1 2 . Mai ndtslt Mlllll) l

S z á l lo d á s o k  é s  ' 
v e n d é g l ő s ö k  r é s z é r e  
1 0  ° ía  á r e n g e d m é n y
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b evétele  6 .7 0 1 ,8 0 0  k o ro n a , k iadása 6 .4 7 2 ,0 0 0  k o ro n a , 
ig y  a m a ra d v á n y  2 2 9 ,8 0 0  k o ro n a . A  k ö zg y ű lé s  a z 1923. 
é vre  s z ó ló  költségvetést e g y h a n g ú la g  elfogadta. M iu tá n  
V á ra d y  G y u la  e ln ö k  az épe n  a terem be lé pő  U se tty  
F e re n c  n e m ze tg y ű lé s i k é p v ise lő n e k  köszönetét m o n d o tt  
ip a ru n k  ü g y e  irá nti érdeklődéséért, a szá llo d a i s za k ­
o s ztá ly  a le ln ö ki tisztségének betöltésére tért a k ö zg y ű lé s .

Alelnökválasztás
V á ra d y  G y u la  e ln ö k  részvétteljes m eg n y ila tk o zá ss a l 

je lentette  be, h o g y  Kittncr M ih á ly  h a lá lo zásáva l a s z á l­
lo d a i sza k o sztá ly i a le ln ö k i tisztség m egüresedett. B á r  az 
a la p s za b á lyo k  13. § -a  é rte lm é be n  jo ga  va n  a z e lö ljá ró ­
sá gn a k  a tisztséget b e tö lte ni, a z  e lö ljá ró sá g  a zo n b a n  
h e lye s e b b n e k  tartja, ha  a k ö z g y ű lé s  tö lti be a m e g ü re ­
sedett tisztséget, a m e ly re  m e g vá la szta n i a já nlo tta  Dökker 
F e re n ce t. A  k ö z g y ű lé s  lelkes é ljenzéssel Dökker F ere n ce t 
a le ln ö k k é  választotta .

Indítványok
Waller K á ro ly  főtitkár bejelentette, h o g y  a k ö z -

Py ü lé s re  két in d ítv á n y  é rkezett be tá rg ya lá s ra  Fehér 
e re n c ipartestületi tagtól.

E z e k  k ö z ü l a z e lső a k ö vetk e ző  in d ít v á n y ; H a ta l­
m a z z a  fel a k ö z g y ű lé s  a z E ln ö ks é g e t a rra , h o g y  fo rd u l­
jo n  b e a d v á n y b a n  a z  illetékes p é n z ü g y i h a tó sá g o k h o z, i 
e g y b e n  já rjo n  el o ly a n  é rte le m be n , h o g y  a jö v e d e lm i és j 
kereseti a d ó  k ive té se k n él ve g y é k  f igye le m b e  a zt, h o g y  a i 
ve n d é g lő s ö k  a leves és feltétesfözelékre ráfize tn ek , s ezért 
a z e ze k b ő l e re d ő  bevételét a z  évi ö s szfo rg a lo m b ó l vo n já k  
le és csak a m e g m a ra d t összeget ve g y é k  jo g o s  a d ó a la p n a k  
A  m á s o d ik  i n d ít v á n y : H a ta lm a z z a  fel a k ö z g y ű lé s  a z ; 
E ln ö k s é g e t a rra , h o g y  fo rd u ljo n  b e a d v á n y b a n  a z O r s z á - | 
g o s  K ö z p o n ti Á rv iz s g á ló  B iz o tts á g h o z  o ly a n  é rte le m be n . ! 
h o g y  a leves és feltétesfőzelék irá nyá ra it tegye s za b a d d á , i 
h o g y  a zt asze rin t a d h assa  a ve n d é g lő s sé g , a h o g y a n  a 
h ú s n a k , zs írn a k  és főzelé k e kn e k , va la m in t e g y é b  c ik k e k ­
n e k  a z á ra  vá lta k o z ik . Já r jo n  el a z e ln ö k sé g  a z  ille té - j 
k és m in is z té riu m n á l, h o g y  a ve n d é glő s sé g  jo g o s 'k iv á n - í 
sága te lje sü ljön . H a ta lm a z z a  fel a k ö z g y ű lé s  to v á b b á  | 
a z e ln ök sé ge t a rra , h o g y  a z összes v e n d é g lő s ö k  n é v é - | 
b e n  je lenth esse ki a z  e ln ök sé g  azt, m isze rin t ha  ezen I 
k ívá n sá g á t a v e n d é g lő s sé g n e k  ne m  teljesítik , ú g y  cl 
va n  h a tá ro zv a  a v e n d é g lő s sé g  a z üzletek b e zá rá sá ra  és | 
a z összes a lk a lm a zo tta k  e lb ocsájtására.

M iu tá n  Fehér F e re n c  kettős in d ítv á n y á t m eg o k o lta , 
a z ipartestület e lö ljá ró sá g á n a k  vé le m én ye  a la p já n  a 
k ö z g y ű lé s  f-ehér F e re n c  in d ítv á n y á t e g y h a n g ú  h e ly e s ­
léssel e lfo ga d ta  a zza l a m eg szo rítá ss al, h o g y  a m á s o d ik  
in d ítv á n y  m á s o d ik  ré széb e n  tett fenyegetést m e llő z i.

A  k ö zg y ű lé sn e k  tö b b  tá rg ya  n e m  lé vé n , V á ra d y  
G y u la  e ln ö k  e zu tá n  m eg k ö szö n te  a ta gok m egjelenését 
és a k ö z g y ű lé s t b ezárta .

Felhívás.
Az Országos Szövetség elnöksége ezúton felkéri úgy 

a vidéki, valamint a fővárost tagdíjhátralékos tagjait, 
hogy a vidéki tagok az 1922. évre esedékes 300 korona, 
a fővárosi korcsmárostagok szintén 300 korona és a 
fővárosi vendéglős kartársak pedig 100 korona tagsági 
dijat országos szövetségünk pénz törd ha (IV., Kálvin 
tér 2) beküldeni szíveskedjenek.

I n  Pince Tói. i t f tm n in  
Alaplttatolt 1822

HliW írendfl m a R v n r  
b o r o k . cos 

Budapul, VI., Andrásig - Dl 14.

Az elüljáróság illése
A  B u d a p e sti S z á llo d á so k  és V e n d é g lő sö k  Ipartes- 

tülete feb ru ár 2 2 -é n , csü tö rtö k ö n  d é lutá n  n é gy órakor 
tartotta re n d k ív ü li e lü ljáró s ág i ü lését K e sze y V in c e  elnököt 
tá vo llété b e n  helyettesítő V á ra d y  G y u la  a le ln ö k  vezeté­
sével. A z  a le ln ö k  ü d v ö z ö lv é n  a m egje le nt e lüljárósági 
ta gok a t, a je g y z ő k ö n y v  vezetésére  felkérte Walter K á ro ly  
főtitk á rt, hitelesítésére Malosik F e re n c  a lelnö kö t és 
Bagyik  V in c e  e lü ljáró s ág i tagot.

A z  a le ln ö k i m e g n y itó  u tán  a m ú lt  ü lés je g y z ő ­
k ö n y vé t hitelesítették.

Várady G y u la  a le ln ö k  a n a p ire n d  tárgyalásának 
m e g k ezd é se  előtt m é ly  m eg ille tő d é sse l és részvéttel 
jelentette, be a z ip a rtcs tillct s zá llo d a i sza k o sztá lya  a le ln ö - 
k én ck , a z  ipartestület e lö ljá ró sá g a  é rd e m e kb e n  gazdag 
ta gjá n a k, Kittner M ih á ly n a k  tra g ik u s  e lh a lá lo zá sá t, am ely 
eset a z e lh a lá lo zo tt csa lá d já va l e gye te m b e n  a z ipartea- 
tületet is g y á s z b a  b o rította , ős zin te  sajn á la tát és rész­
vétet v á ltv a  k i m in d e n  egye s e gyé n  rés zérő l, aki Kittner 
M ih á ly n a k  ip a ru n k  terén kifejtett m u n k á s  érdem eit 
ism e rte. A z  e lö ljá ró sá g  a gyá sze se t felett érzett részvét- 
m e g n y ila tk o zá s a  je lé ül felá llással a dta  ta n uje lé t soha el 
ne m  m ú ló  g y á s z á n a k , e g y b e n  e lh a táro zta , h o g y  Kittner 
M ih á ly  em lékét a m ai ü lés je g y z ő k ö n y v é b e n  m egörökíti 
és a m e g ö rö k íté s  e lh a tározá sá ró l je g y z ő k ö n y v i k ivo n a t­
b a n  értesíti a z  e lh a lá lo zo tt c sa lá dta g jait.

Walter K á r o ly  főtitk á r a z e ln ö k sé g  a zo n  vé le m é ­
nyét to lm á c so lta  az e lö ljá ró sá g n a k , h o g y  a létesítendő 
V e n d é g lő s  O tth on ib a n  e gy  s zo b a  a lakíttassák, m e ly  K ittn e r 
M ih á ly  nevét viselje , a szob a  fentartására  szolgáló 
k öltsé gek p e d ig  a k o szo rú  m e g vá ltá so k  ös szeg e ib ő l legye­
nek fed e zh ető k , m ié rt is az e lö ljá ró s á g  hozzá já ru lá sá t 
kéri a h h o z , h o g y  az iparte stü le t a n e m e s cél elérésére
10.0 00  k o ro n á va l gya ra p íth a s sa  a z e cé lra  m á r b e érke ­
zett k o szo rú  m eg vá ltá si a la p o t. M iu tá n  a z  elöljáróság 
e g y h a n g ú  helyesléssel já ru lt  h o z z á  a z  e ln öksé g ja v a s ­
la táh oz, a z e lh u n y t  K ittn e r M ih á ly  m eg ü re se d e tt szá llo d a - 
sza k o sztá ly  a le ln ö k i tisztségre  Dökker F e re n c  e lüljárósági 
ta got a já nlja  a k ö zg y ű lé sn e k  m eg vá la sztá sra .

M a jd  W a lt e r  K á ro ly  főtitk á r felo lvasta  az ipartes­
tület e lö ljá ró sá g á n a k  1922. évi je lentését, m elyet az 
e lö ljá ró sá g  e g y h a n g ú la g  tu d o m á s u l vett.

F e lo lva sá sra  k erü lt a z ip a rte stü le t 1922. évi zár 
szá m a d á sa , ú g y szin té n  a p é n ztá ro s  és a szá m vizsg áló k  
jelentése, m e ly  sze rin t a z iparte stü le t 1922. évi bevétele 
1 .2 4 6,9 89  k o ro n a  14 fillér, m elly e l s ze m b e n  a kiadása 
1 .2 2 8 ,9 4 5  k o ro n a  60  fillér, s ig y  1 8,0 43  k o ro n a  5 4  fillér 
felesleg m a ra d t a z 1 9 2 2 -e s  é vrő l.

M iu tá n  a z e lö ljá ró sá g  az iparte stü le t a lapszabá­
ly a in a k  9 - i k  t j -á n a k  m ód osításá t e lh a táro zta , a k ülö n bö ző  
átirato k  tá rg ya lására  tért át, m e ly n e k  so rá n  tudom ásul 
szo lg á lt a z Ipartestületek O rs z á g o s  Szö ve tsé gé n ek  átirata 
a ta gsá gi d ij m e g k ü ld é se  tá rg y á b a n .

F e lo lva sá sra  k erü lt a z E g y e té rté s  S p o rt  K lu b  e ln ök ­
ségének á tirata , m e ly b e n  k ö szö ne tte l n y u g tá zz a  azt a
1 00 .0 0 0  k o ro n á t, am elyet a z Ip a rte stü le t a rendezett bál 
tiszta  jö v e d e lm é b ő l a z e ln ö k sé g n e k  m e g k ü ld ö tt.

T u d o m á s u l szo lg á lt a B a ro s s  S zö v e tsé g  átirata, 
a m e ly b e n  értesít, h o g y  a z  ip a rtö rv é n y  vé g re h a jtá s i uta

Összecsukható kertiszék
szükségletét lehetőleg azonnal fedezze. Árajánlatot kérjen

Magyar Bórszékgyar Pipisz Vilmos Utódai
B u d a p e s t, V .,  M é r le g -u tc a  4 . m  T e l e f o n : 3 0  -8 3 .
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sílá s á n a k  tá rg ya lás án  szöve tsé gü k  nevében F a rk a s  E le k  
ig a zg a tó -h e ly e tte s  a fölte rjeszté sü n k be n  foglaltakat teljes 
e gé szé b en  kép vise lte .

B e m u ta tá sra  k e rü lt a P e tő f i-T á rs a s á g  átirata, a m e ly ­
b e n  H a z á n k  n a g y n e v ű  költő jén e k , Petőfi S á n d o rn a k  a rc ­
képét n e m e s c é lra  fo rd íta n d ó  alap  ja vá ra  m egvételre  a já nlja .

A  k ü lö n b ö z ő  á tirato k felo lva sá sa  és tu do m ás ulvéte le  
után az e lü ljá ró s á g  a k ö zg y ű lé s  e lé  terjesztendő in d ít ­
v á n y o k  tá rg ya lására  tért át. M e g á lla p íto tta  az e lö ljá ró ­
sá g, h o g y  a zá ro s  h a tá rid ő ig  két in d ítv á n y  érkezett be 
a z  e ln ö k sé g h e z, m in d k e ttő  F e h é r F ere n c ipartestületi 
tagtól.

A z  e lső in d ítv á n y b a n  a rra  k é ri a k ö zg y ű lé st, h o g y  
h a ta lm a zza  fel a z e lnökséget a rra , h o g y  b e a d v á n n y a l 
f o rd u ljo n  és já r jo n  e l a z illetékes p é n z ü g y i h a tó sá g o k ­
n á l o ly a n  érte le m be n , h o g y  a jö v e d e lm i adó és kereseti 
a d ó  k ive té se k n él a leves és feitétes fő zelé k b ől e re d ő  
bevételét az é v i ö s szfo rg a lo m b ó l v o n já k  le és csak a 
m e g m a ra d t összeget v e g y é k  a d ó a la p n a k . A  m á s o d ik  
in d ítv á n y b a n  a rra  kéri a k ö zg y ű lé st, h o g y  h a ta lm a zza  
fel az e ln ök sé ge t arra , h o g y  fo rd u ljo n  b e a d v á n y b a n  a z 
O rs z á g o s  K ö zp o n ti Á rv iz s g á ló  B iz o tts á g h o z  o ly a n  é rte ­
le m b e n , h o g y  a leves és feitétes főzelék á rá í tegye 
sza b a d d á , h o g y  ezeket a z ételeket asze rin t ad h assa  a 
ve n d é g lő s sé g , a h o g y a n  a h ú sn a k , zs irn a k  és e gyé b  
é le lm i c ik k n e k  az á ra  v á lta k o zik . Já rjo n  el to v á b b á  az 
e ln ö k sé g  a z illetékes m in is z té riu m b a n , h o g y  a ve n d é g ­
lőssé g e m e  jo g o s  k ívá n sá g a  te lje sü ljön .

M iu tá n  a z  e lü ljáró s ág  Fehér F e re n c  ipariestületi tag 
két in d ítv á n y á t e lfo ga d h ató n ak  és a k özg y ű lé s  elé te rjes zt- 
h e tő n e k  ta lálta , áttért a z étterm i a lka lm a zo ttak  és k o n y h a - 
sze m élyze t fizetésének m eg á llap ítá sá ra , a m e lye t m á rc iu s  
1-é tő l k ezdődő en^ á tla g  3 0 % - k a l  ha tá ro zo tt fele m eln i.

V é g ü l Kőműves István e líiljá rósá g i ta g  in d ítv á n y á ra  
a z  e lü ljá ró s á g  e lh a tározta , h o g y  a b e lfö ld i b o r  fén yü zés i 
a d ója  é rté k h a tá rá n a k  felem elését fogja k é re lm ezn i a 
p é n z ü g y m in is z té riu m tó l és p e d ig  a  k im é rt b o r  a d óé rté k ­
határát 3 0 0  k o ro n á b a n , a  p a la c k b o r adóértékhatárát 
p e d ig  4 0 0  k o ro n á b a n  kéri m eg á llap ítta tn i.

T ö b b  k ise b b  ü g y  és se gé lyk é re le m  elintézése u tán  
a z  ülés véget ért.

K ittn e r M ih á ly  m eg h a lt. A m ik o r  m eg h a llottu k  ezt 
a  s z o m o rú  h ir t , h ih e te tle nn e k  ta rto ttuk  és a m e g d ö b ­
b e né stő l, a fá jd a lm a k  őszinte  keserűségétől m é g  m a is 
k á b u lta k  v a g y u n k , a n n y ira  e lkép zelh e te tle nn e k  tartjuk  a 
vé g ze te s  tragédiát. H á t  lehetséges e z ?  —  k érd e ztük  —  
n e m  n y o m a s z tó  rém látás c s u p á n , h o g y  az örö k k é  jó ­
k e d v ű , a so h a  se n kit m e g  ne m  b á ntó  M isk a , a kedves 
szo lg á la tra k é s z  jó b a rá t ily e n  k egye tlen , lesújtó csapást 
m é rje n  a rra  a s o k -s o k  jó  e m b e ré re , akiket ő ú g y  sze­
retett és a k ik  őt a n n y ira  szerették  ? , . .

P e d ig  ott v o ltu n k  k o p o rsó já n á l, s lá ttuk  a m ik o r  
r id e g  g ö rö n g y ö k  közé  fö ld elté k  a m ele g en  é rző , ig a z  
e m b e rt. A jk u n k o n  va n  m é g  m in d ig  a kétségbeejtő k é r­
d é s : m ié rt ?  F ö ld i h a la n d ó  n y u g o d j bele a kérle lhetet­
len vé g ze t ren d e lk ezé sé b e. A k i vá la szolh a tn a , a z m á r 
n e m  é l. H a jts u k  m e g  fe jün k et, csitítsuk lá zo n g ó  s z iv ü n ­
ket és á ld ju k  em lékezetét a z igaz. barátnak.

Kittner rM ih á ly  187 9  ju liu s  1 1 -é n  született N a g y ­
té tén yb e n . É d e s a ty ja  g a zd a tiszt vo lt , de  k o rá n  e lh u n y t. 
A z  árva  fiú c s ka  isk o lá in a k  e lvégzése u tán  B u d a p e s tre  
k e rü lt és Mttller A n ta ln á l, az  O rs z á g o s  K a s z in ó b a n  
ta n ulta  ip a ru n k a t. T i z  é v ig  d o lg o z o tt  m é g  m in t segéd 
is a m ester h á zán á l, a k in é l a n n y i érd e m e s tá rs u n k  kapta 
jeles k ikép zé sé t. M é g  n é h á n y  e lső ra n g ú  ü zle tb e n  d o l­
g o z o tt  K ittn e r  M ih á ly , a m ik o r Lippert L a jo s  ha lá la  után 
1908 m á ju s  elsején átvette a n n a k  ré g i ve n d é g lő jé t, 
a m e ly  a z E rz s é b e t -k ö ru t  és D o h á n y -u tc a  sa rk án , a 
N e w -Y o r k k a l  sz e m b e n  vo lt. H u s z o n k ile n c é v e s  k o rá b a n  
ön á llós ította  m a g á t Kittner M ih á ly , f ia talo n, tele m u n k a ­
ked vve l és b e cs vá g g y a l, a m in e k  ta n ús ág a  vo lt, h o g y  a 
m aga ere jé b ől m ik é n t k üzd ötte  m ag á t e lőre . N é g y  e sz­
te n dő u tán  m á r átvette a M e tro p o le  b érletét, a P e tá n o - 
v ic s  étterm ét, a m e ly n e k  m in d e n k o r k itű n ő  vo lt a hire . 
M e n n y i m u n k a , a ka ra t és é letk e d v v o lt  m in d ig - Kittner 
M ih á ly b a n  —  és m ily e n  tra g ik u s  v o lt  a halá la .

Te v é k e n y s é g e  ne m  m e rü lt  k i n a g y  vá lla la tá n a k  
ve z e té s é b e n : a k ö z ü g y e k n e k  is lelkes h a rco sa  v o lt . A z  
iparte stü le t s z á llo d á ssza k o sztá ly á n a k  és a N y u g d i je g y e - 
süle tne k  a le ln ö ke , a z O rs z á g o s  Szö v e tsé g  ig a z g a tó -ta n á ­
csosa, a B e s z e rz ő -c s o p o rtn a k  ig a zg a tó sá gi tagja v o lt  és 
m in d e n ü tt  k itű n t b u z g ó s á g á v a l, ü gysze rete té ve l, lelkes­
ségével és m in d e n  tisztének e m b e rü l felelt m eg.

E lk ö ltö zté l d rá g a  barát. A z  élet n e h é z, s ú ly o s  v á l­
tóját, a m it  becsületnek h ív n a k , tisztán ő riz te d  m e g , m ert 
csak a halál ó rá já b a n  tű n ik  k i, h o g y  e z a vá ltó  h a m is -e  
v a g y  v a ló d i é rté k -e . A  tied ig a z i érték vo lt . E m lé k e t 
á llíto k  m é g  n e k e d  M is k á m , a g y e rm e k i szeretet m ag a szto s ­
ságáért is . A m ik o r  sza k á c so k  és k uk tá k  serege vá rta  a 
rend e lk ezé se id e t, h o g y  a jo b b n á l jo b b  Ín y e n c  falatok 
m e ly ik é b ő l p a ra n c so ls z, a k k o r g y a k ra n  k a ro n  fogtál és 
b o ld o g  m o s o lly a l in v it á lt á l : m e n jü n k  ki T é té n y b e  —  
m on d o tta d  —  h a d d  e g y ü n k , a z é d e s a n y á m  főztjé bő l.

S z é p , b o ld o g  n a p o k  vo lta k , a m ik o r  e g y m á s g o n d o ­
latát lesve, ra g y o g ó  sze m ek k e l d icse k ed e tt a z éd es jó  
an ya  a szá llo d á s  fiá va l, a z  a n yjá t sze rető  és tiszte lő  
fiú  p e d ig  a z édesan ya  k itű nő  m a g y a r k o n y h á já va l. A ztá n  
e gy  zu h a n á s  a k ih a lt n é m a  u tcá b a  és m in d e n n e k  
vé g e  . . . ü l

A  jó  Isten bocsássa m e g  n e ke d  a zt a végtelen sok 
szenvedést, a m it a zo k n a k  o k o ztá l, a k ik  n a g y o n  szerettek.

Kővríry Jenő.

Köszönetnyilvánítás
A  S z á llo d á s o k , V e n d é g lő s ö k , K á v é s o k , P in c é re k  és 

K á vcss e gé d ek  O rs z á g o s  N yu g d ije g y e s ü le té n e k  e ln ö k ­
sége és ig a zg a tó sá g a  ezú ton  is hálá s köszönetét m o n d  
az ipartestület e lö ljá ró sá g á n a k  és Kiszel Jó zse f b á le l­
n ö k n e k , v a la m in t a b á lb izo ttsá g  m in d e n  egyes ta gjá n a k  
azé rt a n e m e ss zivű  n é g y szá ze ze r k o ro n á s  a d o m á n y é rt, 
m elye t a ren d e zett bá l tiszta jö v e d e lm é b ő l a n y u g d i j -  
e gye sü le t részére  e ln ö k s é g ü n k h ö z  ju tta tn i inéltóztattak.

Bokros Károly s. k. 
elnök.'

FÖLDVARY FERENC
Iroda : BUDAPEST, VII., HARSFA-UTCA 42.

Fapince: BUDAFOK. Várost pince: BUDAPEST, VII., HAKSFA-UTCA 42
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TELEFON i JÓZSEF 59-38.

Készlet ó és 
:r,i ó| borohban.
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H vendéglői alkalmazottak uj fizetése F E L H ÍV Á S !
Éttermi segéd és szobapincér heti fizetése . . 1250.— 
Felszabadult borfiú „  625.—
Kisegítők hétköznap . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  260.—

„ vasárnap, ünnepnap és bankett alkal­
mával . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  325.—

Kisegítő éttermi segéd szom b a t, va s á rn a p  v a g y  
m u la tsá g  a lk a lm á v a l, ha  k o ra  reg ge ltő l késő e stig  v a n  
fo g la lk o zta tva , 3 9 0  k o ro n a . A  kise gítő  é tterm i segéd 
ha z á ró rá n  túl va n  fo gla lk o zta tva , a m e g á lla p íto tt k i­
segítési d íjo n  felü l 30°/o pótk ise gítés i d ija t k a p  és p ó t­
vacso rát. A  k ise gítő  étterm i segéd a p e rifé riá k o n  k ü lö n  
útiköltséget k ap .

F ő p in c é r , fösza k ács, ga zd a a s szo n y , fe liró n ő , p in c e ­
m ester és a z  a c sa p o s, a k i p in cem e ste ri te en d ők e t vé g ez, 
fizetése s z a b a d  m e g e g y e zé s  tá rg ya .
/. oszt. szakács heti fizetése . . . 5070.—
II. .. * „ „ . . . 3 6 4 0 .-
111. „ (felszabadult szakács 1—2  

éven b e lü l) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1820.—
SütŐmesler. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3640.-
I. m é s z á r o s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 3 8 0 .-
11. „ ahol csak egy van . . 2470.—
Entrée szakácsnő önálló heti fizetése 2990.— 2275.

„ „ ahol szakács van 2 6 0 0 .-
Tésztaszakácsnő heti fizetése . . . 2600. 2000.
Tésztásleány „ „ . 1560.— 1300.
Chefkézileány „ . . . . . . . . . . . . . . . . 1 8 0 0 .- 1400.
Salátásleány „ 1 8 0 0 .- 1400.

„ ahol hidegszakács van heti fiz. 1300.—
Futóleány heti fizetése  . . . . 1000. 800.
Mosogató f e k e t e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1200.— 1100.

„ fehér . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1200.— 1100.
Csapos szakképzett heti fizetése 1800 — 1400.

„ kezdő 1300.— 1000.
Házi szolga „ „ 1 1 0 0 .- 1000.
Ezüstös . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1100.— 1000.-
Tányéros „ „ 1100.— 1000.

A  k ise gítő  k o n y h a s z e m é ly z e t k isegítési d ij fejéhen 
heti fizetésének e g y n e g y e d  részét kapja .

P é ld á u l a tésztá slcán y heti fizetése 1500 koron a , 
tehát a k ise g ítő  tésztásleány n a pi k isegítés i d ija  3 90  
ko ro n a . H e te n k in t köte le ző  2 4  óra  (e g y  n a p ) sza b a d n a p , 
a sze zon üzle te k  k ivé te lé ve l. A  fe lm o n d á s  k ölcsö nö se n  
h á rom  n a p , m e ly  id ő re  a zo n n a li e lbocsá jtá s esetén 
a m e n n y ib e n  a zo n n a li e lbocsájtásra  tö rv é n y e s  ok  nem  
fo ro g  fen n , é lelm e zés és e gyé b  te rm é sze tb en i já ra n d ó s á g  
m eg vá ltá sá ra  n a pi 120 k o ro n a . A z  erre vo n a tk o zó  n y ila t­
k oza tot a sze m é ly ze t m in d e n  tagja a fe lvé telk or m in ­
d e n k o r írá sb a n  k iá llítja , ille tve  ily e n  írá so s n yila tko zato t 
kell a lá írn ia . O tt , a h ol a fizetések e b b e n  a táblázat­
b a n  m eg á llap íto tt összegn él m á ris  m a g a sa b b a k , azo k  
le ne m  szá llíth a tók . E z e n  b é rtá b lá za t 1923 m árciu s 
1 -é n  lé p  életbe.

MENDELOVITS FARKAS
első .amerikai* eredeti szétszedhető jégszek­
rények, szállodai- és vendéglői hűtőberende­
zések, bor- és sörkimérő készülékek gyára. 
A szakmában elismert elsőrangú versenyen 
kívül álló cég. :■—_■■■-----Á llítato tt 1899.

BUDAPEST, VII., lAKÚCZI-ÚT 64. SZÁM.
Találom Jénai so-ti

A  b u d a p e sti v e n d é g lő s  sza k irá n y ú  ta n o n c isk o la  
fe lü g y e lő  b izo ttsá g á n a k  fe b ru á r  2 4 -é n  m eg ta rto tt ülése 
h a tá ro za tá b ó l k ifo ly ó la g  fe lh ív o m  összes ta n on cta rtó  
k a rtá rs a im n a k  f ig y e lm é t a rra  a k ö rü lm é n y re , h o g y  ta n o n - 
ca ik a t a k ö te le ző  n a p o k o n  (7 s 4 -t ő l  ‘ /a 7 - i g  ta rtó  e lő ­
a d á s o k ra ) p o n to s a n  k ü ld jé k  el.

A z  a k ö rü lm é n y , h o g y  a vá lto zo tt é le tv iszo n y o k  
a z e b é d e zés id ő p o n tjá t k ito ltá k , n e m  lehet o k  a rra , h o g y  

i  a n ö v e n d é k e k  m eg k ésve  je le n je n e k  m e g  a z  e lő a d á s o k o n , 
j N e m  á llh a t m e g  fő le g  a n a g y o b b  ü ze m e k  részérő l f e l- 
i h ozo tt a zo n  k ifogá s, h o g y  a ta n o n c o k ra  4  ó r á ig  s z ü k - 
i sé gü k  v a n  —  tehát a zo k  J/a4 ó ra k o r  n e m  le h e tn e k  a z 

is k o lá b a n  —  m e ri k ö z tu d o m á s  sze rin t a ta n o n c o k  egy 
része  fe lv á ltv a  k o rlá tla n u l s zo lg á la to t te ljesíthet. V is z o n t 
a z  is k o lá b a  m e n ő k  —  e g y  k is  jó ak a ratta l —  k ö n n y e n  
fe lv á lth a tó k  a zo k k a l, a k ik  a zn a p  n e m  is k o la k ö te le s e k !

A z  e lő a d á s o k  p on to s látogatása n e m c s a k  a n ö v e n ­
d ékek, a z is ko la , de  k ü lö n ö s e n  ip a ru n k n a k  le g fő b b  
é rd e k e , m e rt a z  iskola  ü g y é n e k  le lk iism e re te s fe lk a ro ­
lása n é lk ü l ne m  n y e rh e tü n k  kép ze tt sza k em b e re k e t. A z  

i is k o la  é rd e k é ne k  sze m elő tt tartása le g a lá b b  is o ly  fontos 
té n ye ző , m in t m ag a  a z ü zle t. N e  fele d jé k  el ta n on cta rtó  
k artá rsa im  a zt, h o g y  e b b e n  a k é rd é sb e n  a magasabb 
tanhatóság a legszigorúbb felügyeletet gyakorolja s ha 
a ta n o n c ta rtó  v e n d é g lő s - és s zá llo d á sk a rtá rsa k  a m o st 
m e g je le n t figye lm ezte té s d a cá ra  ta n o n c a ik a t n e m  s z o ­
r ít já k  a p o n to s  ó ra lá toga tá sra , a s za k isk o la  Iga zga tó s ág a  
k é n yte le n  lesz a k ésőn já ró  ta n o n c o k  g a z d á i e llen  a 
felje lentést m eg te nn i.

E n n e k  p e d ig  sú ly o s  k ö v e tk e z m é n y e  lehet, m e rt két 
fo k o n  e m e lk e d ő  bün te té s u tá n  h a rm a d fo k o n  a tanonc- 
tartásl engedély megvonását eredményezi.

R e m é le m , h o g y  e z irá n y ú  figye lm e zte té se m n e k  m eg 
le sz a k ívá n t hatása, m e rt m in d a n n y iu n k  sz ivé n  fekvő  
isko la  é rd e k é t s jö vő jé t m in d e n  e szk ö zze l m e g ó v n i —  
le g s z e n te b b  köte le ssé gü n k .

Palkovics Ede,
a felügyelő bizottság elnöke.

Hí Orosházai Vendéglős Báli lelDlllzetéseh
Tószegi Tószegliv Emil (Budapest) 6000 K; K. Mészáros 

Dániel, Adler Izidor, Grossmann Emil, Tatzl Antal 5000—5000 K ; 
Fővárosi Serfőzö R.-T. (Budapesti 4000 K; Littke Lajos (Pécs), 
Búzás János, Holler Ernő, Daubner Béla, Künsztler Dezső, 
Wigner Géza, Sárossy Gyula, Weinberger Izidor 3000—3000 K; 
dr. Kökény Mihály, Sülé László 2500—2500 K; Skrabán Ferenc 
(Szeged-Rókus) 2200 K; Palugyai Antal (Budapest), Aich György 
(Budapest), Kökény Sándor (Budapest), Brebovszky János, Lőwv 
Nándor, özv. Novák Gyuláné, Lampel József, Márkus József, 
Pollák Jenő, Zsoldos Péter, Kaszaniczky István, özv. Jankó
Íózsefné, Jankó Ferenc, Szabó András főjegyző (Szentetornya), 
Cardos János, Szabó András 2000 2000 K; Rózsa Miksa 1700 K; 

lllits Gyula (Budapest), Zalay Ferenc, Csicsova András, Nemes 
Lipót, Czikora Lajos, Forgács Elek, Kovács Lajos, Friedrich 
Nándor 1500—1500 K; Bán Zsigmond 1100 K; Erdélyi János, 
Vámos Jenő, Kell Mihály (Budapest), Törley J. és Társa (Buda­
pest), Zwack 1. és Társa, Kiss Jenő, Polgár Emil, Jeges János, 
Leszich Kálmán, Ujvárossy Márton, Égető János, Molnár János, 
Schwarcz Károly, Horváth János, Győry Adolf, özv. Domoki 
Mihályné, Keller Ferenc, dr. Tafler Elek, Pollák Kálmán, Pollák 
Lőrinc, Orosházi Takarékpénztár, Kovács Györgyné, Weisz Imre, 
Horovicz Mór, ifj. Natív János, Jenei Viktor, dr. Harsány! Béla, 
Tafler Pál, Pallér József, Hildrandt és Mayer, Orosházi Ipartcs- 
tület, Gazsi János, dr. Csermák Béla, dr. Kovács Gábor, Birkás 
János, Kék Sándor, Steiner Ármin, Bencsik András, Pukánszky

Nyári vendégISsttknek
olcsó hitelesített üvegáruk is  porceilánmliMkat háthoz küldök.

K ölcsön  la a d ta k .  K ádár N iklA s
Budapest, Vili, Bárkocsls-iitca 41. 28?
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Béla, Rcrla Ferenc, Liszkai Ferenc, Mesz.lényi Sándor, Kálmán 
Rezső, Szabó Pál, ifi. Király József, Szalók József, N. N, Szalay 
Fajos, dr. Németh Lajos, Torkos Kálmán, dr. Mitlasovszky János, 
Kunos István 1000-1000 K; dr. Berthóty Károly, Székács József, 
di. Jeszenszky Elek, Oláh János 800- 800 K ; Remer Jakab 000 K ; 
Horváth Antal, Gundel Károly (Budapesti, Lanipel Dezső (Gyula), 
Sabatliiel Tivadar (Budapest), Fould Ernő, Dobos Pálné, Kondor 
Ilona. Qos/.tonyi Margit, Kopper Irma, B. Vendéglősök és Kávé­
sok Ipartársulata, Tóth György, Horváth István, Raczkó Alajos, 
Urszuly János, özv. Klein Morné, Szilassy József, Szilágyi János, 
Steincr Bernáth, dr. Bulla Sándor, Brünner Ármin, Répás József, 
Weisz Lajos, Spilka Imre (Gádoros), dr. Endes Gábor, N. N., 
Manheim László, Medvés József, Gubicza Sándor, Rajos Jenő, 
dr. Margonyai Gyula, Scnwarcz Sándor, Tompa Sándor, dr, 
Szentornyai György, Kovács Antal, Varga Bálint, Pollák Mór, 
Endes János, vidovich Ferenc, Vldovlch Ignác, Branyicki Dezső, 
BoHiis Mihály, Panácz Antal (Szeged) 500 -500 K ; Erdélyi Győző, 
Gubicza Gyula, Róth Ármin, Tobak Imre, Flór József, Berger 
Aniold, Molnár Mihály, Szemennyei Lajos, Kardos Géza, N. N., 
id. Baranyai István 300—300 K; Tóth S. Imre, Gonda Géza 
200-200 K.

UJ irányárak
Az Országos Központi Át vizsgáló Bizottság február 

20-án kelt 1730/1923. sz. a. rendeletével a kővetkező 
uj irányárakat léptette életbe.

Vendéglői ételek:
1. Húsleves vagy hamisleves tájékoztató ára

(2V* dl.) ti) az általános forgalmi adó betu­
dásával átlagonként ... ... ..............  15 K
h) a fényűzés! forgalmi adó betudásával ada­
gonként....... . ... ................... ... ............. . 16 „

2. fő ze lék  felleltél tájékoztató ára (3 dl. főzelék 
cs 6 dkg. stílllu'ts) a) az általános forgalmi
adó betudásával adagonként .. .... ... ... 90 „
h) a fényűzési forgalmi adó betudásával ada­
gonként... ... ......  ... .............  ..............  1 (X) „

T á j é k o z t a t ó á r a k  a  k á v é h á z a k r a  n é z v e :

1. Tejeskávé (2 dl., két darab kockacukorral) a
3%  általános forgalmi adóval terhelt nap­
szakra adagonként. ... .......... . ....... ... 48 K
a 10% fényűzési forgalmi adóval terhelt nap­
szakra adagonként... .....................................  54 „

2. Tea kannában, rum m al vagy citrommal (2 Va dl., 
hozzá I Va cl. rum vagy ’/< citrom 3 darab 
kockacukor) a 3% általános forgalmi adóval
terhelt napszakra adagonként ............. . 46 „
a 10% fényfizési forgalmi adóval terhelt nap­
szakra adagonként... ............ ........................  52 „

3. Tea kannában, rum  vagy citrom nélkül (egye­
bekben a 2. alattiak szerint), a 3%  forgalmi
adóval terhelt napszakra adagonként ........  34 „
a 10% fényüzési forgalmi adóval terhelt nap­
szakra adagonként.................................. ... 38 „

A rendelet 1923 február 20-án lépett életbe.

B |  n y á r i  v e n d é g l ő b e r e n d e z é s  4 0 0  d r b
e l s ő r e n d ű  k e r t i  v a s s z é k ,  Í O O  d a r a b  

v a s -  é s  f a a s z t a ] ,  lO  d a r a b  J a p á n  e r n y ő  s t b . .  d a r a ­
b o n k é n t  I s  e l a d ó .  M e g t e k i n t h e t ő :  H e r c e g  S á n d o r

v a s ú t i  v e n d é g l ő s n é l  S z é k e s f e h é r v á r .  204

— A li-ik k erü le t választm ánya március 8-án 
K u b i m e k  Vencel kartárs úr vendéglőjében délután 4 óra 
kor (II., Csalogány-utca 19) választmányi ülést tart 
Kérjük a m. t. választmányi tagok pontos megjelenését.

— Adományok. A z Orosházán cs Vidékén lakó  
Vendéglősök és Korcsmárosok Ipartársulata rendezett 
báljuk tiszta jövedelméből 25,000 K-át, azaz huszonöt- 
ezer koronát adományozott a létesítendő Vendéglősök 
Otthona (Menedékház) alap javára.

Dénes József vendéglős, ipartestületi tag 3000 K-át, 
Haász Testvérek vendéglősök, ipartestületi tagok3000 K-át, 
Ujvdry István vendéglős, ipartestületi tag 500 koronát, 
a Gundel János és id. Kommer Ferenc emlékét ápoló 
asztaltársaság a néhai Brückner József elhunytából 
koszorú megváltás címen 10,000 koronát adományoztak 
a Vendéglősök Otthona (Menedékház) alap javára.

Gundel Károly 5000 K-át, Szabó  Imre 5000 K-át 
és Potzm ann  Mátyás 1000 K-át adományozott koszorú­
megváltás cimen a Kittner-szoba javára.

Fogadják a nemesszivü adományozók az elnökség 
hálás köszönetét adományaikért.

— Kittner-szoba. Lapunk ö-ik számában tévesen 
közöltetett, mert ipartesttilctünk Kittner Mihály emlékét 
a létesítendő Vendéglős Otthonban nem  szobor, hanem 
s z o b a  által fogja megörökíteni.

A Jóbarátok uzsonnái. A vendéglősök J ó h a r ú to k  
uzsonnájukat a következő helyeken tartják meg, minden szerdán 
délután 4 órakor: Március 7-én Maycr István úrnál (IX., Drégcly- 
utca 5). 14-én özv. Pázmán Istvánné úrnőnél (IX., Mester-utca 27). 
21-én N é m e th  József úrnál (VII., Wcsselényi-utca 57). 28-án 
N o s d l  Ferenc úrnál (VII., Rákóczi-út 54). Április 4-én B o r o s  
Gyula úrnál (I., Márvány-utca 6). A Jóbarátok uzsonnáján 
szívesen látjuk az uj kartársakat is.

— T agd ijh á tra lék o k  befizetése. Felkérjük mind­
azokat a kartársakat, akik 1922. évi tagdijaikat és 
70%-os pótdijaikat még nem fizették meg, irodánkban 
fizessék be, mert e határidő lejárta után kénytelenek 
leszünk, azok behajtására az illetékes kerületi elüljáró- 
ságokat felkérni.

— Eladó vendéglői takarék tüzhely  három lyuk­
kal, két sütővel, jó állapotban rendkívül jutányos árért. 
Budapest, V., Csáky-utca 38, gyárban.

Vendéglői tiveg- és porcellánedényeh
nagy választékban kaphatók, ragoknak árkedvezmény.

H O R V Á TH  J Ó Z S E F  B u d a p u t , IV .. F i n n t  J i w l - n l g i d  5 . m

25 m éter hosszú ponyva
fölszereléssel együtt eladó. 

BUDAPEST. VII., TLKA-UTCA 20. III. 7.

K A TÓ  DÁNIEL diixm OárA k te f tf i  I
Vili., RÁKOCZI-ÚT 2fi “  BUDAPEST,

V e n d é g lő i  e d é n y e k  '
V A 9 K E H B R K  É D E S  B U  D A P E S T .  K I R Á L Y  R Z J

l e g o l c s ó b b  b e v á s á r l á s i  fl 
f o r r á s a  m

N H Á Z Z A L  S Z E M B E N  ( V I ,  K I r á ly - u tó n  7 0 .)

SSSSSSSni Hordós hor nagykereskedése HltUnti fa lh o r o H b n n  n a g y  v i l a u l é k .
" irodB  4 s  i T * |« (« n  i lO J-S '

n u p A P C fT , v . ,  v iim n n  cMmsér-O* a ( .
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— Halálozások. P ál Samu soproni vendéglős, 
február hó 16-án, hosszas és kínos szenvedés után 
elhalálozott. Temetése az elhunytnak február 18-án volt.

Ujváry Istvánná, született Oyorgyonovits, vendég­
lőstül ipartestületünk tagja, február hó 18-án, hosszas 
szenvedés után az Urban csendesen elhunyt. Temetése 
február 20-án volt a Farkasréti temető halottasházából a 
legnagyobb részvét mellett.

Bock Lajosné született Tóth Anna, folyó hó 24-én 
este 6 órakor, életének 47-ik s boldog házasságának 
23-ik évében, kínos szenvedés és az Úrvacsora ájtatos 
felvétele után az Úrban csendesen elhunyt.

Gürsch Ferenc volt vendéglős, folyó évi február hó 
22-én, este 8 órakor, rövid szenvedés után az Urban 
csendesen elhunyt.

— A Főpincérek Országos Egyesülete február 
27-én, délután 3 órakor tartott II. évi rendes közgyűlést 
Budapesten, V. kér., Szemere-utca 10. szám alatt az 
Ügyvédi Kör nagytermében. A közgyűlésen Hajdú Vilmos 
elnökölt. Képviseltették magukat a Szállodás és Ven­
déglős Ipartestület, a Kávés Ipartestület és az Országos 
Iparegyesület. Az évi jelentés az egyesület virágzásáról, 
fejlődéséről tesz tanúbizonyságot, amit igazol az is, 
hogy tagjainak száma meghaladja a 400-at. Alapsza- 
bálymódositás után az elnökség és választmány válasz­
tására került a sor. A régi elnökséget újból megválasz­
tották. Közgyűlés után társasvacsora volt, amelyen érté­
kes felköszöntők hangzottak el, amelyek mind az egye­
sület fejlődését és emelkedését kívánták.

V e n d é g tö s v a c s o r á k . A vendég lő sök  vacso rá i m inden  
a lkalom m al pén teken  este  8  ó rak o r  a következő  helyeken le sz n e k : 
1923 m árc iu s  2 -án  N e m é n y  Béla  ú rnál (V., V igadó-tér '), 
m árc iu s lö -án  O lá li  D ezső  úrnál rVlll., S á n d o r-u tca  24).

A Gundel János cs id. Kommer Ferenc em­
lékét ápoló asztaltársaság minden pénteken d. e. 11 óra­
kor összejövetelt tart az alábbi helyeken : 1923 március 
9-én Posc/i Mihály (VII., Dohány-utca 20. sz.); már­
cius 16-án N cigcr Jakab (VI., Teréz-körút 4. sz.); már­
cius 23-án Bandi József (IV., Mária Valcria-utca 2. sz. 
Bristol szálloda); március 30-án Hungária szálloda  
(IV., Türr István utca 1. sz.); április 6-án Bíró Dénes 
(tV., Vámház-körút 16. sz.) és április 13-án Horváth 
István (IX., Fővátn-tér 10. sz.) vendéglőjében.

A  b o r  fé n y ű zé s ! a d ó ja
A m. kir. pénzügyminiszter 1923. évi február 18-án 

kelt 29,000. számú körrendeleté értelmében a belföldi 
bor értékhatára literenként:

a) kimérés esetében 200 K;
h) palackokban történő eladás esetében a palack 

árat is beleszámítva, 300 K. Ez az értékhatár egy liter­
nél, kevesebb ürtartalmii palackra nézve aránylagosan 
átszámítandó. Ha a palackbor eladása a palack vissza­
adásának kikötése mellett, vagy pedig cscrcpalack elle­
nében történik, ebben az esetben nem a 300 K-ás, 
hanem a 200 K-ás értékhatár az irányadó.

A rendelkezés 1923 február hó 26-án lépett életbe.
Felelős szerkesztő: ABA SÁNDOR.

Kiadó: A SAJTÓBIZOTTSÁO.
SzcnF-UUzlő könyvnyomda nyomása, Budapest, Vili., Rökk SzllAid-utca 2».

Felelős vezető: NaRy Bíla dr.

I

Vendéglői és kávéházi |b e re n d ez ése k e t vesz  é s  e lad  
H E X N E R  J Ó Z S E F

w  B udapest,V II, K irály -u tca  25.
T e le fo n : Jó z sef 129—02. — Á llandóan  rak tá ro n  : evőeszközök , 
a sz ta lok , székek , b illiá rd asz ta lo k , ü veg -, po rce llá n - é s  ezU stncm üek 

a  l e g o lc s ó b b  á r a k o n .  120

S á r b o g á r d i  k ö z b i r t o k o s s á g .
V erseny tárgyalási h ird etm én y t h ird e t a s á rb o g á rd i k ö z b irto ­

k o ssá g  vá lasz tm á n y a  a lu líro tt n a p o n  m eg tarto tt vá lasz tm ány i ü lé­
sén . Z árt írásb eli v e rse n y t h ird e t a  k ö zb irto k o sság  tu la jdoná t 
képező  „K orona*  sz á llo d a  ö s sz e s  he ly iségeire , tov á b b á  b é rb e ­
a d ása  végett. A fe lté te lek  a  község i jegyzői iro d áb a n  h ivatalos 
ó rák b a n  m eg tek in thetők . T a r to z n a k  az  a ján la ttev ő k  folyó évi 
m á rc iu s hó 18-ig a ján la ta ik a t KO VÁ CS LÁ SZLÓ  c itnén  le p ec sé ­
te lt levélben  b e k ü ld en i, egy id ejű leg  pe d ig  eg y szá ze ze r ko rona  
b á n a tp é n z t bek ü ld en i a sá rb o g á rd i ta k a rék p é n z tá rb a .

V erseny tárgyalás  id e je  m árc iu s 21-én, dé lu tán  egy ó rak o r  
(og m egtarta tn i. A b é rb e a d á s  kezde te  1923. év á p rilis  24-tö l egy ­
m á su tá n  köve tkező  hat év re . A vá lasz tm ány  fen ta rtja  m agának  a 
jogo t, hogy á ra ján la to k  közü l s z a b a d o n  v á lasz th a sso n , vagy a  
z á r t a ján la to t te tt e g yének  kö z ö tt azo n n a l ny ilvános szóbeli á r ­
v e ré s t ta rtso n .

S á rb o g árd , 1923 fe b ru á r  25.
295 Kovács László.

Magyar BÖrtirinüűk Kiviteli Pincészete r.-t.

KECSKEMÉTI BORGAZDASÁG cégtulajdonos EÖTVÖS LÁSZLÓ
B udapest, V I , R ózsa -u tca  79. Á llandó  nagy  készle tek  p rím a  nem es 
k a d ark a  é s  rizling  b o ro k b ó l, h o rd ó -  é s  p a lackokban . A t. v e n ­

d é g lő s  u rak  le g o lcsó b b  b e sz e rz é s i fo rrása . zsa

Ifj. GRÜNWALD MÓR
ezelőtt /.M IN  J. GYÖRGY örököseinek fiókja közelében) Telefon Józe. 61-49 
L eg n a g yo b b  v á la s z té k  üveg- és  p o rce llá n -ed én y ek-  
b e n  k á v é  h á za k , v e n d é g lő k  és s zá llo d á k  részé re , n t

TELEFON: 18-08 K özponti I ro d a : 
BUDAPEST, 

IV, P ilvax -höz  9

A Páti ru q a n v á q v b e té t  köl,n*en kezell,etö< P ,oska' K 61I l z ü an y  9 y p e ie i  mentesen tartható és olcsó.
Gyár: B udapest, IX., MityAs-utca S. 275

f S ^ Í 7 ^ S i Í Í :Í f Í ^ I Í F ::̂ < L ÍÍír i^ O I.F  S F

Téli szalám i és kolbászárú
FLEISCHMANN, POLACSEK ÉS t ARSA

BU D A PEST, VII., HOLLÓ-UTCA 11 . 91

Alaplttntott 132<>. FANDA ÁGOSTON És ZIMMEK PÉTER UTÓDA
Z I M M E R  F E R E N C  h a l á s z m e s t e r  B U D A P E S T .
FOUzlet: KÖZPONTI VÁSÁRCSARNOK Fióküzlet; V., JÓZSEF-TÉR l».

TELEFON : JÓZSEF 48-M és 150-55. 210

Vendéglősök öröme a k ifogás ta lanu l m űk ö d ő  bo r- é s  sö rk im é rő  b e re n d e z é s ' B o r­
pu lto t, sö rk lm é rö t. jég szek rény t, sö rcsa p o b a l m in d en n em ű  ven - 
d é g lö b ereu d e zé s i é s  p in c eg a zd a ság i c ikkel le g m eg b izh a to b b an  az

KO YESÜ LT G É P - ÉS FÉMÁRÚGYÁRAK R ÉSZV . TÁRS.
BU DA PEST, IX., TINÓDY-UTCA 3 m

c é g n é l v A sá ro lh a t. ♦ •  l e g n a g y o b b  g y á r  a  H /u k m á b n n » «  K é r je n  á r a já n l a to t -
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*t-<álllt teljes sztkvltgyári berendezóse- 
fcft, rtlfonpalackokst, legolcsóbb órák 
én jutányos fizetési módozatok mellett.

KON! OSZKÁR
s z lk v lz g é p g y á r  é s  

s z lf o n fe jö iitö d e  
B U D A PE S T ,

VIL, I s tv á n -ú t  11. sz . 
Telefon: József 42—35

M A Y E R H O F E R  í i S  N E M É N Y I  U T Ó D A I

M Á R K U S  É S  P A U E R
B U D A P E S T , V L , G Y Á R -U TCA  20. m  

B u rg o n y a h á m o z ó k , h ú s d a rá ló k ,  k é s t i s z t í tó k ,  té s z t a n y u l -  
tó k  é s  m e ié lő k , m o s o g a tó g é p e k ,  r é z e d é n y e k  s tb . s z á l l í tó ja

•rrr——----------------------------------------------------- --------------------------------- -

B E R G E R  É S  S C H R É T E R  |
B O R N A G Y K ER ESK ED Ö K

B U D A P E S T ,  V I I ,  W E S S E L É N Y I - U T C A  6 1
SZÖVETSÉQ-UTCA SAROK.

V EN D É G L Ő SÖ K  É S SZÁ LLO D Á SO K  R É S Z É R E  A JÁ NLJU K .

j J í a g y a r  k i r .  s z a b a d a lm a z o t t  m f ik í l a p b u r k o la t l i

jé g s z e k ré n y e k  é s

sörkimérőkészülékek
a  le g jo b b  k iv ite lb e n

H E N N E F E L D I G N Á C
j é g s z e k r é n y -  é s  s ö r k lm é rő k é s z ü lé k e k  g y á ra

B u d a p e s t ,  V I . ,  ( í r ó t  Z i c h y  J c i i ö - u t c u  5 .  s z .

Á r je g y z é k  in g y e n  é s  b é rm e n tv e .

BUDAPESTI VENDÉGLŐSÖK 
BORKERESKEDELM I R . - T .

B U D A P E S T ,  V I . ,  S Z O B I - U T C A  6 .
T E L E F O N  : 93-87 (E fltv ö n -u . s a ro k )  T E L E F O N  : 93-87

ü i n e é j é b f l l  a  le g jo b b  m in ő s é g ű  ó  é s  ú j  f a j b o r o -  
* k a i ,  t o v á b b á  m in d e n n e m ű  s z e s z e s  

i t a l t  a  l e g e l ő n y ö s e b b  f e l t é t e l e k  r n e l -  
■iwi l e t t  k ö lc s ö n h o r d ó b a n  h á z h o z  s z á l l í t .

E s s ! " *  MENZL TESTVÉREK E t e t e f f - 1

B IM A rfiS T , V II., K IB Á L Y  UTCA  17. u t a r b a n  Jo b b ra .

í í i t a A d ü  uradalmi tájboraikat
a  le g e lG n y tts e b b  f e l t é te l e k  m e l l e n .  n a

S T ÍL L É R  J Ó Z S E F
j é g s z e k r é n y ,  b o r -  é s  s ö r k in té rö  k é s z ü lé k e k  g y á ra  

F e n n á l l  1 8 7 3  ó t a

B U D A P E S T ,  V I I . ,  K A Z I N C Z Y - U T C A  6 .
T e le f o n  : J ó z s e f  126— 21 20 t

K a r t á r s a i n k  f i g y e l m é b e  a j á n l j a

FISC H ER ZS1GM OND
B udapest, V i l i ,  M addch -n . 2 7 . T e l e fo n :  J ó z s .  2 5 - 0 0  

Villany- és gőzerőre berendezett mintasUlódijét. Készít mindennemű k i v t -  
h i z i  j i é k s  ü t e m é  n y é k é t ,  elsőrendű vajjal, tejjel és cukorral készíte tt 
Joar süteményeket, timibbá kitűnő izü, zamatos házikenyeret. Megrendelt 
seket pontosan és lelkiismeretesen eszközül. Referenciák: Pethö Oyörgv 

úr (Stmplon) és Bodú Adolf úr. 204
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - .... —. . —  “  "

Székely Mihály részvénytársaság
K özponti iro d a  é s  v á ro s i p in c é s z e t :

B U D A P E S T  V IL, R o t te n b l l le r - u tc a  35. T e l e f o n :  J. 112-81. 
K özponti p in c é s z e t : BU D A FO K , D u n a s o r  6, T e l e f o n : 84. 

F iók te lepek  é s  é rd e k e lt s é g e k :
O Y Ö N G Y Ö S, W IE N , PO Z SO N Y , PR Á O A . m

6 - é s  új boraink
c sóbb  nap i á ra k  m elle tt V I . ,  E ö tv ö s .u t c a  2 0 . szám  a la tt 
lévő p incehely iségeinkben  m egkezdtük  1 Fa,1)1)r..illk „ knv,„ ,p 
é s  kérjük  m ielőbbi sz ives m eg rendelése it. z 6 k :S o íw D d k « * i ,
K is k u n m a is a i ,  J á n o s h a lm a ! ,  C s e n g ő d i, K a d a r k a  é s  Z ö ld  
,e h é r BALASSA ÉS TÓ RSA

254 borkercskedés, mustprésliáz. Telelőn: 104—76.

S á g i  k ö z v e t í t ő
( B U D A P E S T ,  IV , F E R E N C I E K - T E R E  V ilá g p a n o r á m a )  

S z á llo d á t, p e n z ió t, k á v é h á z a t stb.
238

Gschwind-féle R észvénytársaság
B U D A PEST X BUDA FO K  X NAGYKÖRÖS
Felh ív ja  a  t. iogyasztóközönség  figyelm ét e lső ran g ú  r u m ­
g y á r tm á n y a i r a ,  z a m a t o s  g y ü m t t l c s p á r l a t a i r a
valam in t a leg ism ertebb  külföldi gyártm ányokkal te lje sen  egyen­
rangú , kiválóan  finom  cognac- és Ilkő rhQ lön legességelre. 22s

S c h a u m b u r g - L i p p e  H e r c e g
b o r p l n c é s s e t é n e k  b o r a i  é s  p e n g ő i  -4

VILLANYI PEZSGŐGYÁR ÉS BORPINCE R.-T.

Vendéglői, kávéházi SE5222
á r b a n  v e s z  é s  l e g j u t á n y o s a b b a n  e la d

BRAUN GYULA BUDAPEST,
V II., S ip -n t c a  14. 212 T e l e l ő n :  J ó z s e f  122*97.BUDAPEST, V. KÉR., NÁDOR-UTCA 16
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f R / m c o m  ^
NÜTTL TIVADAR '

p o i o e l l á n g y á r o a  é s  n a g y k e r e s k e d ő  
B u d a p e s t .  W ., D o r o t t y a  u t c a  2 4 . s a .

p E z m ö '

O i |^ P ^ T r é m a n f  Rosé 
\ ^ ^ T r a n s y lv a n l a  sec

N a g y  r a k t á r  s z á l l o d a i ,  v e n d é g l ő i ,  k á v é h á z i  
^ t ű z á l l ó  p o r r - e l l á n  é s  f ő z ő e d é n y e k b ő l .

HETZGES3 R Ó B E R T  É S  T A R S A
Huiliipcat, V , Bélviny utca5. 1. » i  Talefon: 62-424. Sürgönyeim : „MetzgeriuS' 
Bartartány-kocslk rövid Időre is, mérsékeli teltételek mellel! =■— 240

Ö2
A k i  J ó  é t v á g g y a l  e n n i  é s  z a v a r ­
t a l a n u l  e i n é s z t « a l  a k a r ,  a z  é t k e z é s  
e l ő t t  I g y é k  e g y  p o h á r  J é g b e  h ű t ö t t

GUSY COCTAILT,
a m e l y  a  l e g e g é s z s é g e s e b b  i t a l ,  
m e r t  v a l ó d i  a m e r i k a i  m ó d s z e r  
s z e r i n t  k é s z í t e t t  n ö v é n y p á r l a t .

HERCEG V W E M i n  LAJOS
borplneészetel é a  Tokaj BorlerraeirtK Társ. R é s z v é n y t á r s a s á g  f
S á r o a patak * Tokaj ♦ B u d a f o k

K ö z p o n t i  I r o d a :

B U D A  P E S T .  Í V .  K É R .  V Á C I - U T C A  2 7 -B Ö .

T E L E F O N  : 56-20. ^r a l b o r p l n c é s z e t ; ^ r v 1 . f . w . . i J i n y i . u u « .
ajánlja u vendéglős u raknak  J á s z b e r é n y i ,  v a d k e r t i ,  c s e n ­
g ő m  6 é s  u j b o r a i t  o lc só  á ro n . T e le fo n : Jó z se f 126 -07.

K épviselőm  : V arga  Je n ő  Q yula. 249

AiiM.1 erfy Imm QSgjiö L ipcse Monori Pótkávégyár Részvénytársaság 239
I ro d a : B u d a p es t, IV., I lo ro iiah e rce g -u . 7 . ♦ T elefon : 41-38 .

L e g o lc s ó b b a n  v á s á r o l  vendég lő , kávéházi, zom ánc, üveg és po rce lláncdény t a V u lk á n  e d á n y á r A h á s b a n  
n U LLER  O S IK A r m A l  B U D A PE ST ,

VII., D ob -u tca  25. t8t T e le f o n : József 1 3 8 - 7 2

t ~udoari c*u&rás‘& ^8 -j"
SSöudaj2esf | J |

"■-i V I..T E R É Z -IÍÖ J4 Ú T  3 ,

W A G N E R  T E S T V É R E K
ezelőtt LŐWENSTEIN MIHÁLY UTÓDA faszer­
én gyarm atára, csemege és Italnagykereskerfők

Budapest, IV. k e rü let, Vá m h á z-k örú t 4. s zá m . ♦ T e le fo n : Jó zse f 61-61.
A cég a szállodásoknak, vendéglősöknek és kávésoknak évtizedek 
őta bevásárlási fo rrá s t mindennemű sa jt, vaj, conserv- és egyéb 

csemege cikkekben. 100

Asztalterítőt
(abroszt) és más asztalneműt bálok, ünnepélvek, 
klubok, éttermek és kávéházak részére mérsé
kelt kölcsön d (lé rt szállít a HAT / Y U “FEHÉRNEMŰKÖLCSONZÖ VÁLLALAT B UDA RÉS i, V 1 KATONA JÓZSEF-UTCA 41. TELEFON -. 159 60is4ő'-Üo j

(§ T  Vidéki k,<irtársak 
Wi találkozóhelye Vél
VÍlKESZEY V I N C E  étterm e B udapest. VII.. R i k i t 2 l . i t  44Ml




